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رسُ الراّبِعُ الَدَّ

 
 کَيفَ حالكُِ؟         أنا بِخَيـرٍ وَ کَيفَ أنتِ؟
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Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 حالت چطور است؟ من خوبم و تو چطوری؟
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رسُْ الراّبِعُ   الدَّ

حِـوارٌ بـَيْـنَ وَلَدَيْنِ 

لامُ وَ رحَْمَةُ اللهِّ وَ برَکَاتهُُ. حميد : وَ عَليَْـكَ السَّ لامُ عَليَْـكَ.	 سَمیر: السَّ

- صَباحَ النّورِ. - صَباحَ الخَيرِ.	

- أنا بِخَيـرٍ وَ کَيفَ أنتَ؟ - کَيفَ حالكَُ؟	

أبَ )أبَو، أبا، أبي(: پدر  

أسُْةَ: خانواده  

إلَی اللِّقاءِ: به اميد ديدار  

أنتُمْ: شما »جمع مذکّر«  

جَدّ: پدربزرگ  

ة: مادربزرگ   جَدَّ

حِوار: گفت و گو 

شارِع: خيابان     

صَباحَ الخَير، صَباحَ النّور: 

صبح به خير  

في أمانِ اللّهِ: خداحافظ  

کَيْفَ: چطور  

ـکُم: ـِتان، ــِـ شما

فُندُقُــکُم: هتلتان  

ـكَ: ـَت، ـِ تو 

حالُـكَ: حالِ تو 

لامَـةِ: به سلامت   مَـعَ السَّ

ـنا: ـِمان، ــِـ ما  

فُندُقُــنا: هتلِمان، هتلِ ما

نهِایَة: پایان

هُمْ: آنان، ايشان»جمع مذکّر«  

ـهُما: ـِشان، ـــِ آنها، ـــِ آن دو

وجْهِهِما: صورتشان

الْمُعْجَم: واژه نامـه )18 کلمه(
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Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
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 گفتگوی بین دو پسر

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
  سمیر:سلام برتو . حمید:و سلام و رحمت خدا و بَرَکاتش بر تو باد.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 -صبح بخیر        - صبح بخیر

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
- حالت چطور است؟  - من خوبم و تو چطوری؟
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- أنا مِنْ إیران و مِنْ أینَْ أنتَ؟ - أنا بِخَيـرٍ؛ مِنْ أینَْ أنتَ؟	

- لا؛ أنا مِن مازندران في شَمالِ إیران. - أنا مِن العِْراق؛ هَلْ أنتَ مِنْ مشهد؟	

- مَا اسْمُكَ؟ - و أنا مِنَ البْصَرة في جَنوبِ العِْراق.	

- اسِمي حميدٌ.  - اسِْمي سميٌر و مَا اسْمُكَ؟	

- هُمْ جالسِونَ هُناكَ. - أینَْ أسُْتَـُكَ؟	

	  ذٰلكَِ أبـي وَ تلِكَْ أمُّـي.

تـي. 	  ذٰلكَِ جَدّي و تلِكَْ جَدَّ

- في نهِایةِ هٰذَا الشّارِعِ. - أینَ فنُدُقکُُم؟	

- ثلَاثةَُ أیاّمٍ. - کَم یوَماً أنتم في کربلاء؟	

- هوَ أخي.  - مَنْ هٰذَا الوَْلدَُ؟	

- اسِْمُهُ جعفرٌ. - مَا اسْمُهُ؟	

لامَةِ.     - إلیَ اللِّقاءِ. مَعَ السَّ - في أمانِ اللهِّ.	

التَّمارين
لُ: با توجّه به متن درس، پاسخ صحیح و غلط را معلوم کنید.  التَّمْرينُ الأوََّ

غلط صحیح	 			 

  	   	   	.١. سمیرٌ مِن مصر

  	   		  ٢. حمیدٌ مِن مازندران.

  	   		  ٣. جعفرٌ أخو حمیدٍ.
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- من هم خوبم، تو اهل کجا هستی؟  -من اهل ایرن هستم و تو اهل کجا هستی؟

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-من اهل عراق هستم ؛آیا تو اهل مشهد هستی؟   -نه؛من اهل مازندران در شمال ایران هستم

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-و من اهل بصره در جنوب عراق هستم.  -اسم تو چیست؟

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-اسم من سمیر است و اسم تو چیست؟  - اسم من حمید است.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-خانواده ات کجا هستند؟ -آنها آنجا نشسته اند.
                         
            آن پدرم و آن مادرم است.

           آن پدربزرگم و آن مادربزرگم است.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-هتلتان کجاست؟ -در پایان این خیابان است.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-شما چند روز،در کربلاء هستید؟ -سه روز

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-این پسر کیست؟  -او برادرم است.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-اسم او چیست؟  -اسم او جعفر است.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
-خدا حافظ.  -به امید دیدار.به سلامت
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Sticky Note
 سمیر اهل مصر است.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 حمید اهل مازندران است.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 جعفر برادر حمید است.
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التَّمْرينُ الثّاني: به پرسش های زیر پاسخ دهید.

...................................................................................................................................................... ١. کیفَ حالـُكَ؟	

...................................................................................................................................................... ٢. مِنْ أینَ أنتَ؟	

...................................................................................................................................................... ٣. مَا اسْمُـكَ؟	

    ...................................................................................................................................................... ٤. أینَ بیَتـُكَ؟ 	

التَّمْرينُ الثّالِثُ: کلمات مرتبط در ستون »الف« و »ب« را به هم وصل کنيد.

: کَلامٌ بيََْ شَخْصَيِْ

: أبو الْبِ وَ أبو الْمُِّ

قيمَتـُـهُ غاليَةٌ:

النَّظرَُ في وَجْهِـهِما عِبادَةٌ:

بالف

الحِْوار

الجَْدّ

هَب الذَّ

الوْالدِانِ
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Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
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 أنا بِخَیرٍ

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 أنا مِن ایران.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 اسمی جَوادٌ.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 فی الشّارِعُ امام خمینی.

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 گفتگوی میان دو شخص است: الحِوار

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 پدر پدر ، و پدر مادراست: الْجَدّ

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 قیمتش گران است: الذَّهَب

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
 نگاه در چهره شان عبادت است: الوالِدانِ

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note

Rakhshaei-0 ta 20.blog.ir
Sticky Note
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Sticky Note




